P — Rezemos, com amor e confianga, a :
oragdo que o Senhor Jesus nos ensinou:

T — Pai nosso...

(Continuar o rito conforme o Missal '
Romano p. 569.)

(35° Curso: 04.08, p. 49, faixa 43)

Eu sou o0 pio que vem do céu! / Quem :
crer em mim, ira viver.

1. Nos reconhecemos o Senhor, partin-
do o pao: / mistério de amor, / a nossa
refeicdo.

2. O Senhor Jesus no Sacramento nos
deixou / memorial da cruz: / morte e
ressurreicao.

3. Ao povo de Deus, 14 no deserto, sem :
pao, sem lar, / Deus fez cair do céu / :
comida salutar.

4. Todos se assentaram, todos come- :
ram, até fartar / gloria e louvor a Deus, / :
que vem nos saciar.

5. Corpo do Senhor ¢ o pao que temos :

no altar / e o vinho consagrado / ¢ o :
sangue redentor.

P — Oremos.

(48° Curso: 10.20, p. 119, faixa 69)
: Olhem para o Senhor, / e ficardo felizes! / :
: Feliz quem prova sua bondade e seu :
: amor, / sua bondade e seu amor!

(Pausa para oragdo)

 (42° Curso. 03.12, p. 25, faixa 16)

: Salve Rainha, Mae de Deus, és senhora :
: nossa Mée, / nossa dogura, nossa luz, :
doce Virgem Maria. / Nos a ti clama- :
: mos, filhos exilados. / Nos a ti voltamos :
: nosso olhar confiante.

Volta para nos, 6 Mae, teu semblante
: de amor. / Da-nos teu Jesus, 6 Mae, :

: quando a noite passar. / Salve Rainha,
: Mae de Deus, ¢s auxilio do cristao, /
: 6 Mie Clemente, Mae Piedosa, doce
: Virgem Maria.

¢ (Missal Romano, p. 972.)
: P— O Senhor esteja convosco.
¢ T — Ele esta no meio de nos.

, o o ’ : P— Deus Pai te dé a sua béngdo.
: O Deus, unico refigio na enfermidade :
: humana, mostrai a forga do vosso auxi- :
: lio para com vossos filhos e filhas enfer- :
: mos, a fim de que, ajudados por vossa :
: misericordia, meregam frequentar de : P — O Espirito Santo te ilumine.
: novo, sdos e salvos, a vossa santa Igreja. :

. Por Cristo, nosso Senhor. T — Amém.

T — Amém.
P — Deus Filho te conceda a saude.
T - Amém.

: T—Amém.

: P — Guarde o teu corpo e salve a tua
: alma.

: T—Amém.

P — Encha de luz teu coracdo e te
conduza a vida eterna.

T - Amém.

:P — E a todos vos, aqui reunidos,
: abengoe-vos Deus todo-poderoso, Pai e

Filho e Espirito Santo.
T — Amém.

Vs

“Pela sagrada Unc¢do dos Enfermos e pela orag¢do dos presbiteros,
a Igreja toda entrega os doentes aos cuidados do Senhor, sofredor e
glorificado, para que os alivie e salve. Exorta-os a que livremente se
associem a paixdo e a morte de Cristo e contribuam para o bem do
povo de Deus” (Lumen Gentium, 11). Assim, a Ung¢ao dos Enfermos ¢
o sacramento da presenga consoladora de Cristo junto aos que sofrem.
Por meio da oragdo da Igreja e da ungdo com o 6leo santo, o Senhor
fortalece o enfermo com a graga do Espirito Santo, pois “o principal
dom deste sacramento é uma graga de reconforto, de paz e de coragem
para vencer as dificuldades proprias do estado de enfermidade grave
ou da fragilidade da velhice”. (Catecismo da Igreja Catodlica, 1520).

A Ungio dos Enfermos ndo ¢ um sacramento reservado exclusivamen-
te aos ultimos momentos da vida. E destinada aos fi¢is que se encon-
tram gravemente enfermos ou cuja situagdo de satide, por doenga ou
velhice, os coloca em situagdo de perigo. Pode ser recebida novamente
quando, depois de uma recuperagio, sobrevém outra doenga grave, ou
quando a mesma enfermidade se agrava. Também ¢é apropriado rece-
bé-la antes de uma cirurgia importante.

Ao celebrar este sacramento, a comunidade manifesta sua proximidade
com os enfermos, intercede por eles e testemunha que a vida, mesmo
marcada pela fragilidade, permanece envolvida pelo amor misericor-
dioso de Deus.

1. Discernimento dos destinatarios. A Unc¢do dos Enfermos ndo ¢ uma
béngao geral destinada para todos os fiéis, mas Sacramento destinado
aos fiéis gravemente enfermos ou debilitados pela idade, bem como
aqueles que serdo submetidos a uma cirurgia importante em razao
de enfermidade. Nao deve ser administrado indistintamente a toda a
assembleia.

2. Preparaciio pastoral. Antes da celebracdo, a equipe de liturgia e
a Pastoral da Satide devem identificar os enfermos que receberdo o
sacramento, orientando-os sobre o significado da Ungéo e, quando
necessario, favorecendo sua prepara¢ao por meio do Sacramento da
Reconciliagio.

. Participa¢do da comunidade. Recomenda-se a participagdo ativa da

. Organizacdo do rito. Deve-se providenciar espago adequado para

. Ministros e familiares. Os ministros extraordinarios da Sagrada Co-

. Ministro do sacramento. Somente o sacerdote — presbitero ou

. Uso do éleo dos enfermos. Utilize-se o Oleo dos Enfermos, devi-

. Escolha dos cantos. Os cantos devem estar de acordo com a agdo

. Solicitude pastoral. Recomenda-se que a comunidade mantenha o

10. Apos a celebracdo. Sera muito significativo que, onde for possivel,

assembleia por meio dos cantos, respostas, momentos de siléncio e
oragdo pelos enfermos, manifestando a solicitude da Igreja para com
aqueles que sofrem.

acomodar os enfermos, com boa acessibilidade e conforto, e que se-
jam mantidos livres os corredores para a circulagdo dos enfermos,
cadeiras de rodas e macas, quando necessario. Os enfermos devem ser
acomodados antes do inicio da celebragdo, de modo que o rito possa
transcorrer com dignidade e sem movimentagdes desnecessarias.

munhdo Eucaristica, agentes da Pastoral da Satde, familiares e cui-
dadores podem colaborar no acolhimento e na organiza¢do dos en-
fermos. Essa colaboragdo deve preservar o clima de oragdo, evitando
conversas, deslocamentos e intervengdes desnecessarias durante o rito.

bispo — pode administrar validamente o Sacramento da Ung¢ao dos
Enfermos.

damente abengoado, normalmente pelo Bispo na Missa do Crisma do
ano corrente. Em caso de necessidade, o proprio sacerdote pode ben-
zer o Oleo durante a celebragdo do sacramento, conforme as normas
previstas pelo Direito Candnico. Nao se deve utilizar 6leo comum ou
oleo destinado a outras finalidades devocionais.

litirgica e favorecer a esperanga crista, a confianga em Deus, a conso-
lag@o e a participagdo na Pascoa de Cristo.

acompanhamento dos enfermos por meio da Pastoral da Saude, da
visita aos doentes ¢ da Comunhao aos impossibilitados de partici-
par da Eucaristia, tornando permanente a solicitude manifestada na
celebragdo.

ao final da missa se promova um momento de confraternizagio, pos-
sibilitando maior proximidade, partilha e didlogo entre as familias,
idosos e enfermos.

Producio:
Setor Liturgia — Arquidiocese de Goiania
liturgia@arquidiocesedegoiania.org.br

Textos do Ordinario da Missa:
Missal Romano — Edigdes CNBB
contato@edicoescnbb.com.br
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Muitos membros, um sé corpo.

(4 assembleia é convidada a participar : L con 0
: fonte de reconciliagdo e comunhao com :

: Deus e com os irmaos e irmas.

do canto de entrada.)

(48° Curso: 10.20, p. 42, n. 19)

sempre em tua casa!

eu sou, tu sabes, s6 em ti vou confiar.

2. Compaixdo de mim, Senhor! Eu te
chamo, noite e dia. / Vem me dar forga :

. T — Senhor, tende piedade de nos.

Eu te fago minha prece, pois minh’alma ! p _ risto. tende piedade de nos.

, . : T — Cristo, tende piedade de nés.
3.Tuesbomecompasswoeaquem;P Senhor. tende piedade de né
pede, das perdio. / D4 ouvido a meus ; © _ >°MHon tende piedade de nos.
pedidos: meu lamento ¢ oragdo. / Na :

hora amarga eu te procuro, sei que nao :

e coragem e aumentar minha alegria. /

em ti confia.

te chamo em vaio.

que na terra teu amor soube criar.

P — Em nome do Pai...
T - Amém.

COnvosco.

T — Bendito seja Deus, que nos reuniu : ", ; p -
: piedade de nds. / Vos que tirais o pecado : justo tem grande poder.
¢ do mundo, acolhei a nossa suplica. / Vs, :
: que estais a direita do Pai, tende piedade :
: de nos. :
P ou A — Nesta Eucaristia celebrare- : S(,) VOS So18 O.Santo, S0 VoS, 0 Senhor, 56 :
: vos, o Altissimo, Jesus Cristo, / com o :
Espirito Santo, / na gloria de Deus Pai, / :

; . : na gloria de Deus Pai.
em sua Igreja e visita aqueles que so- :

frem, fortalecendo-os com a graca do :
Espirito Santo. Unidos aos nossos ir- :
mdos enfermos, pe¢amos que o Senhor :
lhes conceda paz, coragem e confianga :
em seu amor, transformando este mo-
mento em verdadeira experiéncia de :

no amor de Cristo.

mos também o Sacramento da Unc¢do :
dos Enfermos. Cristo continua presente :

esperancga.

Comunhio e Participagﬁo ZA

(Pausa)

(45° Curso: 08.14, p. 60, faixa 30)
Deus, nosso Pai protetor, / da-nos : p_ Tepde compaixdo de nos, Senhor.
hoje um sinal de tua graca! / Por teu :
ungido, 6 Senhor, / estejamos pra : : . .
: P — Manifestai, Senhor, a vossa mise-
1. O Senhor, pde teu ouvido bem aqui, ricdrdia.
pra me escutar. / Infeliz eu sou e pobre, :

vem depressa me ajudar! / Teu amigo :

T — Porque somos pecadores.

T — E dai-nos a vossa salvacao.

nos conduza a vida eterna. T — Amém.
P — Senhor, tende piedade de noés.

T — Senhor, tende piedade de nos.

~ . © (Quando for prescrito.
4. Nio existe nenhum deus, para con- : (QD f P ) _
tigo se igualar, / nem no mundo existe : (40" Curso: 04.11, p. 20, faixa 10)
nada que se possa comparar / as belezas :

¢ ra aos homens por Ele amados. (bis)

(Missal Romano, p. 1119.)
P — Oremos. (Pausa para oragdo)
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: para mostrar o valor da enfermidade ¢

: P —No inicio desta celebragdo eucaris- : da paciéncia humana. Atendei benigno

tica, pecamos a conversdo do coragdo, : °°. F'% o
¢ e irmas enfermos, para que, oprimidos

as preces em favor dos nossos irmaos

: por dores, provagdes ou outros ma-
. les, sintam-se contados entre os Bem-
¢ -aventurados do Evangelho e saibam
: que estdo unidos a paixdo de Cristo
: pela salvacdo do mundo. Por nosso
¢ Senhor Jesus Cristo, vosso Filho, que
: ¢ Deus, e convosco vive e reina, na
: unidade do Espirito Santo, por todos
: 0s séculos dos séculos.

¢ T—Amém.

P — Deus todo-poderoso tenha compai- :

: x80 de nds, perdoe os nossos pecados ¢ :

¢ (Lecionario Ill, a partir da p. 670.)

: A — Irmdos, acolhamos a Palavra de
: Deus, que fortalece os enfermos e reno-
: va nossa esperanca. Jesus se aproxima
: de quem sofre, cura, consola e nos con-
: vida a confianca e a oracdo. Qu¢amos
: com atengdo.

Leitura da Carta de Sao Tiago

i (5,13-16) — Carissimos, "se alguém
: dentre vOs esta sofrendo, recorra a ora-

Gloria a Deus nas alturas, / e paz na ter- : . , , .
: ¢a0. Se alguém esta alegre, entoe hinos.

¢ Se alguém dentre vos estiver doente
: Senhor Deus, rei dos céus, Deus Pai : ’
: todo-poderoso: / nds vos louvamos, vos :

: | .> * ja, para que orem sobre ele, ungindo-
: bendizemos, vos adoramos, vos glori- ;J » para q ) UNe

: ficamos, / n6s vos damos gragas / por :
: vossa imensa gloria.
P — O Deus da esperanca, que nos : &

cumula de toda alegria e paz em nossa : Senhor Jesus Cristo, Filho Unigeénito, Se- :

fé, pela agdo do Espirito Santo, esteja nhor Deus, Cordeiro de Deus, / Filho de :

: Deus Pai.

mande chamar os presbiteros da Igre-

-0 com Oleo em nome do Senhor. A

: oracdo feita com fé salvara o doente ¢
: 0 Senhor o levantari. E se tiver come-
: tido pecados, recebera o perddo. '*Con-
: fessai, pois, uns aos outros, 0s v0Ssos
: pecados e orai uns pelos outros para

Vs que tirais o pecado do mundo, tende : alcangar a satide. A oracdo fervorosa do

— Palavra do Senhor. T — Gracas a Deus.
(Tempo de siléncio)

(Site: arquidiocesedegoiania.org.br)

: Senhor, escutai minha oracio / e che-
Amém! Amém! Amém! Amém! / Amém! :
: 20uvi, Senhor, e escutai minha oragao,
: / e chegue até vos 0 meu clamor! / *De
* mim ndo oculteis a vossa face / no dia
: em que estou angustiado! / Inclinai o
O Deus, quisestes que vosso Filho :
: Unigénito carregasse as nossas dores, :

gue até vos o meu clamor!

vosso ouvido para mim, / ao invocar-
-vos atendei-me sem demora!



*Ele abateu as minhas forgas no cami- :
nho / e encurtou a dura¢do da minha :
vida. / Agora eu vos suplico, 6 meu :

Deus; »n3o me leveis ja na metade dos

0 Senhor!

os condenados.
(Tempo de siléncio)

Aleluia, aleluia! Aleluia, aleluia!

fraquezas.
Ou:

(Site: arquidiocesedegoiania.org.br)

Palavra de Deus! / Cristo, Palavra de
Deus!

fraquezas.

P — O Senhor esteja convosco.
T — Ele estd no meio de nos.

Jesus Cristo segundo Mateus.
T — Gléria a vos, Senhor.

(8,14-17) — Naquele tempo, “entran-
do Jesus na casa de Pedro, viu a sogra

mao, ¢ a febre a deixou. Ela se levan-

possuidas pelo demonio. Ele expulsou
os espiritos, com sua palavra, e curou
todos os doentes, '"para que se cum-
prisse o que foi dito pelo profeta Isaias:

as nossas enfermidades”.

— Palavra da Salvagao.

T — Gloria a vos, Senhor.
(Tempo de siléncio)

(Tempo de siléncio)

(Sacramentario, p. 114.)

Senhor vem ao encontro daqueles que :
en : a © (35° Curso: 04.08, p. 46, faixa 41)
Espirito Santo. Unidos na fé, rezemos :
. por eles.
meus dias, / v0s, cujos anos sdo eternos, :

sofrem, fortalecendo-os com a graga do

deroso, que por nos e para nossa salva-

P - Bendito sejais, 6 Deus, Filho unigéni-

P — Proclamacio do Evangelho de T - Amém.

enfermo, podendo ser dividida entre a
ungdo da fronte e das mdos.)

ESPIRITO SANTO,

' R— Amém.
: P— PARA QUE, LIBERTO DOS TEUS
. PECADOS, ELE TE SALVE E, NA :
: SUA BONDADE, ALIVIE OS TEUS
© SOFRIMENTOS.

R - Amém.

canto deve favorecer a ora¢do e permi-
tir que se ouca claramente a formula
sacramental.)

Opgao 1:

: Vem, Senhor, vem curar nossos ma-
. les, / libertar-nos das duras corren-
. tes! / Vem trazer aos perdidos a gra-

: A e : A '
Para as futuras geragdes se escre- : (O sacerdote, em siléncio, impoe as : ¢a/easaude vem dar aos doentes!

va isto, / e um povo novo a ser criado ; /@0 sobre os fiéis que receberdo a :

louve a Deus. / *Ele inclinou-se de seu Santa Ungao.)
templo nas alturas, / e o Senhor olhou :
a terra do alto céu, / *'para os gemidos :

dos cativos escutar / e da morte libertar :
. (Reza-se sob o odleo ja devidamente

. abengoado a seguinte oragdo de agdo
: de gracgas:)

: P—Bendito sejais, 6 Deus, Pai todo-po-
(Salmos e Aclamagées / ano B: 11.11 -vol. II, p. 15, f. 08) -
: ¢do, enviastes a0 mundo o vosso Filho!

. . : _ . . ]
O Cristo tomou sobre si nossas dores, / | I — Bendito seja Deus para sempre!

carregou em Seu COorpo as nossas :
: to, que, assumindo a nossa condi¢do hu- :
: mana, quisestes curar nossas fraquezas!

. T — Bendito seja Deus para sempre!

Louvor e gléria a ti, Senhor, / Cristo, : © ~ Bendito sejais, 6 Deus, Espirito
: Santo Paraclito, que socorreis a fra- :- St
: queza do nosso corpo com vossa forga | 1550 3 ele cantai, / 6 terras, um canto

: |
O Cristo tomou sobre si nossas dores, / : cternal . . ,
carregou em Seu COIPO as NOSSAs | T — Bendito seja Deus para sempre!
: P — Senhor, que os vossos servos, un- :
: gidos na fé por este santo 6leo, possam :
: sentir alivio em suas dores e conforto
: em suas fraquezas. Por Cristo, nosso :

: Senhor.

1. Um canto novo ao Senhor, / 6 terras

: todas, cantai! / Louvai seu nome bendi-
: to, / diariamente aclamai! / Sua gléria,
: seus grandes feitos / aos povos todos
© contai.

: 2. Ele ¢ o maior dos senhores: / merece
‘ nosso louvor; / ¢ mais do que aos deu-
: ses todos / nos lhe devemos temor. / Os
- outros deuses sdo nada, / Ele ¢ do céu
: criador.

: 3. Sabei que o Senhor € rei / e traz jus-
 tica a esta terra. / Alegrem-se o mar e
. os peixes / e tudo o que o mundo encer-
‘ ra. / Os campos, plantas, montanhas / ¢
: as arvores da floresta.

4. Ele ¢ o Senhor do universo / e faz
: justica a seu povo. / Aos povos ha de
: julgar, / reinando no mundo todo. / Por

: novo!
Opgdo 2:
: SALMO 26 (27)

(47° Curso: 08.17, p. 72, faixa 38)

: O Senhor é minha luz e salvacio!

1. O Senhor é minha luz e salvagdo; /
. de quem eu terei medo? / O Senhor ¢ a
: protegdo da minha vida; / perante quem
: eu tremerei?

(Cada enfermo se aproxima do sacer- P2 Se contra mim um exército se armar, /

: dote. O sacerdote unge o enfermo na ' ndo temera meu coragdo; / se contra mim

- fronte e nas mdos, proferindo a férmu- : WM batalha estourar, / mesmo assim

dele deitada e com febre. “Tocou-lhe a : : confiarei.

la propria do sacramento. A formula é :
. pronunciada uma vinica vez para cada
tou, e pos-se a servi-lo. *Quando caiu :
a tarde, levaram a Jesus muitas pessoas :
:P — POR ESTA SANTA UNCAO :
:E PELA SUA INFINITA MISERI-
: CORDIA, O SENHOR VENHA EM

: TEU AUXILIO COM A GRACA DO
“Ele tomou as nossas dores e carregou :

: 3. Pois um abrigo me dara sob o seu
: teto / nos dias da desgraga; / no inte-
: rior de sua tenda ha de esconder-me / ¢

proteger-me sobre a rocha.

: 4. Senhor, é vossa face que eu procu-
: ro; / ndo me escondais a vossa face! /
: Nao afasteis em vossa ira 0 voSso ser-
: vo, sois vOs o meu auxilio! / Ndo me
: esquecais nem me deixeis abandonado.

: P — Irmas e irmaos carissimos, eleve-
: mos ao Pai as nossas preces por nos-
: sos irmaos enfermos, que foram con-
- fortados pela graca do Sacramento da
: Uncgdo. Digamos com fé:

: (Durante a administracio da Ungdo, : T — Senhor, escutai a nossa prece.

. pode-se entoar suavemente um canto :
- apropriado ao rito. Recordando que o :
A — Irmdos e irmds, confiemos nossos :
irmdos enfermos ao amor e a miseri- :
cordia de Cristo. Pela Santa Uncdo, o

1. Para que o Pai, ao contemplar es-
tes seus filhos enfermos, veja neles a

. imagem de seu Filho sofredor e lhes
- manifeste a for¢a de sua misericordia,
: roguemos ao Senhor.

2. Para que os conforte em suas prova-
¢des e os conserve firmes em seu amor,
roguemos ao Senhor.

3. Para que lhes conceda a forca do

: a recuperacdo daqueles cuja satde em :
* mundo!

: perigo agora nos preocupa. Por Cristo,
: nosso Senhor.

T — Amém.

Espirito Santo, a paz do coragdo e a :

esperanca na sua bondade, roguemos : :
. (Prefacio do Sacramento da Ungdo dos Enfer- P 8
: : da morte e ressurreicdo do vosso Fi-

- Tho, nods vos oferecemos, 6 Pai, o Pdo
- da vida e o Cilice da salvagdo; e vos
: agradecemos porque nos tornastes dig-
‘ nos de estar aqui na vossa presenga e
© VOs servir.

ao Senhor.

P — Oremos. (Pausa para oragdo)

Curai, Redentor nosso, pela graga do :
Espirito Santo, os sofrimentos destes : :
: P — Demos gragas ao Senhor, nosso :
. Suplicantes, vos pedimos que, parti-
- cipando do Corpo e Sangue de Cristo,
: sejamos reunidos pelo Espirito Santo

enfermos. Sarai suas feridas, perdoai-
-lhes seus pecados, e expulsai para

longe deles todos os sofrimentos espi- :

rituais e corporais. Concedei-lhes ple- : CP - N dade. & di . .
na saude de alma e corpo a fim de que, : — Na verdade, ¢ digno e justo, ¢ :

restabelecidos pela vossa misericordia, : OSSO dever e salvagdo dar-vos gracas, :

possam retomar as suas atividades.

séculos dos séculos.
T — Amém.

(40° Curso: 04.11, p. 23, faixa 12)

1. Bendito és Tu, / 6 Deus criador, / re- :

vestes 0 mundo da mais fina flor; / res-

tauras o fraco que a Ti se confia / € junto :

aos irmaos, em paz o envias.

por tua bondade recebe o louvor! / O

Deus do universo, és Pai e Senhor, / :

por tua bondade recebe o louvor!

2. Bendito és Tu, / 6 Deus criador, / por

quem aprendeu o gesto de amor: / Co-
lher a fartura e ter a beleza / de ser a
partilha dos frutos na mesa!

3. Bendito és Tu, / 6 Deus criador, /

fecundas a terra com vida e amor! / A :
quem aguardava um canto de festa, / a :

mesa promete eterna seresta!

P — Orai, irmaos e irmas, para que o

Deus Pai todo-poderoso.

T — Receba o Senhor por tuas mios :

este sacrificio, para gléria do seu : DO mesmo modo, no fim da Ceia, ele :

. tomou o calice em suas maos e, dando : °" Flh
' gragas novamente, o entregou a seus ; Crist0; vosso Filho.

: . : discipulos, dizendo: Tomai, todos, e :
P — O Deus, por cuja vontade transcor- : pulos, - dizend ’ > T
. bebei: este é o cdlice do meu Sangue, o :

: Sangue da nova e eterna alianca, que :

imploramos a vossa misericordia em : Serd derramado por vos e por todos :

nome, para nosso bem e de toda a sua
santa Igreja.

rem 0os momentos da nossa vida; aco-
lhei as preces e oferendas com as quais

favor dos nossos irmdos € irmas en- :

fermos, para que nos alegremos com

* mos — Missal Romano, p. 490.)

P — O Senhor esteja convosco.

T — Ele esta no meio de nés.

: P — Coragdes ao alto.

: T — O nosso coracio esta em Deus.

- Deus.
: T — E nosso dever e nossa salvacio.

: sempre e em todo lugar, Senhor, Pai

: por Cristo, Senhor nosso. Quisestes
. que vosso Filho unico, autor da vida,

' nos santificar na experiéncia da dor.

. (dizendo) a uma s6 voz:
- T — Santo, Santo, Santo...

. CP - Na verdade, 6 Pai, vos sois Santo,
fonte de toda santidade.

- Cristo.
T — Enviai o vosso Espirito Santo!

: pronunciou a béng¢do de acdo de gragas,

. do: Tomai, todos, e comei: isto é o meu
: Corpo, que serd entregue por vos.

. para remissdo dos pecados.
. Fazei isto em memdria de mim.

meu e vosso sacrificio seja aceito por : partiu € o deu a seus discipulos, dizen- :

Mistério da fé para a salvacdo do

. T — Salvador do mundo, salvai-nos,
: vés que nos libertastes pela cruz e
. ressurreicio.

CC - Celebrando, pois, o memorial

T — Aceitai, 6 Senhor, a nossa oferta!

: num sO corpo.

: T— O Espirito nos una num sé corpo!

: santo, Deus eterno e todo-poderoso, :

Voés que viveis e reinais por todos os : - 1C — Lembrai-vos, 6 Pai, da vossa

: Igreja que se faz presente pelo mundo

. inteiro; que ela cres¢a na caridade, em

: médico do corpo ¢ da alma, tomasse : comunhio com o Papa N., com 0 nosso

- sobre si as nossas enfermidades para : Bispo N., os bispos do mundo inteiro,

: nos socorrer na hora das provagdes € : o5 presbiteros, os didconos ¢ todos os

: . ” : ministros do vosso povo.
: Pela ung@o do o6leo sacramental ¢ a : . . .
: ~ . R : T — Lembrai-vos, 6 Pai, da vossa
: oracdo da Igreja, nos purificais e nos : loreia!
‘ reanimais e, pela graca do Espiri- : greja:
to Santo, nos tornais participantes da :
. vitoria pascal. Por esse sinal de tdo :
grande bondade proclamamos a vossa :
: misericérdia e, com os Anjos e todos :

O Deus do universo, és Pai e Senhor, / © 0s Santos, vos aclamamos, cantando :

2C - Lembrai-vos também, ¢ Pai,
destes vossos filhos e filhas que, me-
diante a santa un¢do, unem os seus so-
frimentos a Pascoa de Cristo; dai-lhes
consolagao, saude e paz.

: T — Lembrai-vos 6 Pai, dos vossos
¢ filhos!

: 3C — Lembrai-vos também, na vossa
: misericordia, dos nossos irmdos e ir-

' CC - Santificai, pois, estes dons, der- : Mas que adormeceram na esperanca da

: ramando sobre eles o vosso Espirito, a : fessurrei¢ao e de todos os que partiram

" fim de que se tornem para nés o Cor- : desta vida; acolhei-os junto a vos na luz

' po ¢ o Sangue de nosso Senhor Jesus : da vossa face.

: T — Concedei-lhes, 6 Senhor, a luz
: eterna!

Estando para ser entregue e abracando - 4C — Enfim, nos vos pedimos, tende

. livremente a paixao, Jesus tomou o pao, : piedade de todos nos e dai-nos partici-

. par da vida eterna, com a Virgem Ma-

ria, Mae de Deus, Sao José, seu esposo,

. 0s Apostolos, (Santo do dia ou padroei-
. 70) e todos os Santos que neste mundo
: viveram na vossa amizade, a fim de vos
: louvarmos e glorificarmos por Jesus

CP ou CC - Por Cristo, com Cristo,
e em Cristo, a vos, Deus Pai todo-po-
deroso, na unidade do Espirito Santo,
toda honra e toda gldria, por todos os

- séculos dos séculos.
" T—Amém.



